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NARIADENIE RADY (EU, Euratom) 2019/...

o opatreniach tykajucich sa plnenia a financovania
vieobecného rozpoétu Unie v roku 2020

v suvislosti s vystupenim Spojeného kralovstva z Unie

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 352,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre atbmovu energiu, a najmé na jej

¢lanok 203,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretel'om na suhlas Europskeho parlamentu!,

konajuc v stulade s mimoriadnym legislativnym postupom,

1 Sthlas z ... (zatial neuverejneny v tradnom vestniku).
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ked’ze:

(1

)

Spojené kralovstvo 29. marca 2017 predlozilo oznamenie o imysle vystipit' z Unie podla
&lanku 50 Zmluvy o Eurdpskej Gnii (dalej len ,,Zmluva o EU*). Zmluvy sa prestant
uplatiovat’ na Spojené kral'ovstvo odo dia nadobudnutia platnosti dohody o vystipeni
alebo, ak sa tak nestane, dva roky po uvedenom oznameni, t. j. od 30. marca 2019, pokial
Eurdpska rada po dohode so Spojenym kralovstvom jednomysel'ne nerozhodne o predizeni
tejto lehoty. Tato lehota bola dvakrat predizena Eurdpskou radou, naposledy jej
rozhodnutim (EU) 2019/584! do 31. oktobra 2019. V pripade absencie dohody o vystipeni
so Spojenym kralovstvom a absencie d’al3ieho prediZenia lehoty uvedenej v &lanku 50

ods. 3 Zmluvy o EU je potrebné, aby sa finanéné vyrovnanie s ohl’'adom na finanéné
zavizky vyplyvajice z ¢lenstva Spojeného kralovstva v Unii dohodlo v budice;

medzinarodnej dohode medzi Uniou a Spojenym kralovstvom.

Tymto nariadenim nie st dotknuté prislusné povinnosti Unie a Spojeného kralovstva

vyplyvajtice z celého obdobia &lenstva Spojeného kralovstva v Unii.

Rozhodnutie Eurépskej rady (EU) 2019/584 prijaté po dohode so Spojenym kral'ovstvom
z 11. aprila 2019, ktorym sa predlzuje lehota podl'a €lanku 50 ods. 3 ZEU (U. v. EU L 101,
11.4.2019,s. 1).
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3) Nariadenim Rady (EU, Euratom) 2019/1197! sa stanovuju pravidld vztahov medzi Uniou
na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom a jeho prijimatel'mi na strane druhej, pokial’ ide
o financovanie a plnenie v§eobecného rozpoétu Unie (d’alej len ,,rozpoéet™) v roku 2019.
Je potrebné stanovit’ pravidla vztahov medzi Uniou na jednej strane a Spojenym
kralovstvom a jeho prijimatel'mi na strane druhej, pokial’ ide o financovanie a plnenie

rozpoctu v roku 2020.

4) Pokial’ ide o prijatie opatreni tykajtcich sa plnenia a financovania rozpoctu v roku 2020
v stvislosti s vystipenim Spojeného kralovstva z Unie bez dohody o vystipeni,
v zmluvéch sa nestanovuju iné pravomoci, nez st pravomoci podla ¢lanku 352 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,ZFEU®) a lanku 203 Zmluvy o zaloZeni

Europskeho spolocenstva pre atbmovu energiu.

(5) Spojené kralovstvo a osoby a subjekty usadené v Spojenom kralovstve sa na zéklade
&lenstva Spojeného kralovstva v Unii zG&astiiuju na viacerych programoch alebo akciach
Unie. K tejto Géasti dochadza na zaklade dohdd so Spojenym kral'ovstvom alebo osobami
alebo subjektmi usadenymi v Spojenom kral'ovstve alebo na zaklade rozhodnuti
v prospech Spojeného kral'ovstva alebo 0sdb alebo subjektov usadenych v Spojenom

kralovstve, ktoré predstavuju pravne zavazky.

1 Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2019/1197 z 9. jula 2019 o opatreniach tykajicich sa
plnenia a financovania vSeobecného rozpoc¢tu Unie v roku 2019 v stivislosti s vystupenim
Spojeného kralovstva z Unie (U. v. EU L 189, 15.7.2019, s. 1).
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(6)

()

V pripade mnohych uvedenych dohdd a rozhodnuti pravidla upravujiice opravnenost’
vyzaduju, aby bol prijimatel’ ¢lenskym Statom alebo osobou alebo subjektom usadenymi

v Clenskom State. Opravnenost’ Spojeného kralovstva alebo 0sdb alebo subjektov
usadenych v Spojenom kral'ovstve je v takychto pripadoch spojena so skutocnost'ou, ze
Spojené kralovstvo je ¢lenskym $tatom. Vystapenie Spojeného kralovstva z Unie bez
dohody o vystipeni ma teda za nasledok stratu opravnenosti takychto prijemcov
finanénych prostriedkov Unie podl’a takychto dohdd a rozhodnuti. To sa viak netyka
pripadov, ked’ by sa osoby alebo subjekty usadené v Spojenom kral'ovstve zicastiiovali na
akcii podla prislusnych pravidiel Unie platnych pre osoby a subjekty usadené v tretej

krajine a za podmienok uplatniteI'nych podl'a uvedenych pravidiel.

V pripade vystipenia bez dohody o vystiipeni by bolo pre Uniu a jej ¢lenské $taty, ako aj
pre Spojené kral'ovstvo a osoby a subjekty usadené v Spojenom kral'ovstve, prospesné
stanovit’ opravnenost’ Spojeného kral'ovstva a prijimatel'ov usadenych v Spojenom
kralovstve na prijimanie finanénych prostriedkov Unie v roku 2020 a Géast’ Spojeného
kralovstva na financovani rozpoctu na rok 2020. Bolo by takisto prospesné, ak by sa
pravne zavizky podpisané a prijaté pred ddtumom vystipenia alebo v roku 2019 podla
¢lanku 4 nariadenia (EU, Euratom) 2019/1197 mohli nad’alej vykonavat’ aj po&as roka

2020.
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®)

Je preto vhodné stanovit’ podmienky, za ktorych by Spojené kralovstvo a osoby a subjekty
usadené v Spojenom kralovstve mohli byt” aj v roku 2020 opravnené, pokial’ ide o dohody
s nimi podpisané a rozhodnutia prijaté v suvislosti s nimi pred datumom, ktorym sa zmluvy
prestant uplatiiovat’ na Spojené kral'ovstvo a v Spojenom kralovstve (d’alej len ,,datum
vystupenia®), alebo v nalezitych pripadoch v roku 2019 podrla ¢lanku 4 nariadenia

(EU, Euratom) 2019/1197. Pozadované podmienky uplatiiovania tohto nariadenia: i)
Spojené kralovstvo Komisii pisomne potvrdi zdvdzok nad’alej platit’ prispevok vypocitany
na zaklade odhadovanych vlastnych zdrojov Spojeného kralovstva uvedenych v navrhu
rozpoctu na rok 2020, ktory bol predlozeny 5. jila 2019, a upraveny tak, aby sa zohl'adnila
celkova suma platobnych rozpoctovych prostriedkov stanovend v prijatom rozpocte na rok
2020; ii) Spojené kral'ovstvo uhradi prvu splatku; ii1) Spojené kralovstvo Komisii pisomne
potvrdi svoj zavizok umoznit’ v plnej miere vykonavanie auditov a kontrol zo strany Unie
v stlade s platnymi pravidlami; iv) Komisia prijme rozhodnutie podl'a ¢lanku 2 ods. 2
nariadenia (EU, Euratom) 2019/1197 a neprijme rozhodnutie podl'a ¢lanku 3 ods. 2
uvedeného nariadenia. Posledna podmienka sa uplatiiuje len vtedy, ak sa nariadenie (EU,
Euratom) 2019/1197 stane uplatniteI'nym pred koncom rozpoctového roka 2019.
Vzhl'adom na potrebu istoty je vhodné obmedzit’ ¢as na splnenie tychto podmienok.

Komisia by mala prijat’ rozhodnutie o splneni podmienok.

12412/19 BB/su 5

ECOMP.2.A SK



©)

Podmienka tykajuca sa prispevku Spojeného kral'ovstva by mala vychadzat’ z navrhu
rozpoctu na rok 2020, ktory bol predlozeny pre 28 ¢lenskych Statov, a mala by sa upravit’
tak, aby sa zohl'adnila celkova suma platobnych rozpoctovych prostriedkov v rdmci
prijatého rozpoctu. Je vhodné, aby ziaden ¢lensky Stat nebol po prijati tohto nariadenia

z hl'adiska svojho relativneho prispevku v nevyhodnejSom postaveni, nez sa stanovuje

v navrhnutom rozpocte na rok 2020. S cielom zabezpecit’ priaznivy ucinok tohto
nariadenia pre vSetky Clenské Staty je preto vhodné odpocitat’ zo sumy prispevku
Spojeného kral'ovstva, ktory sa zahrnie do tohto rozpoctu, osobitni sumu. Takato osobitna
suma by mala byt’ v prospech ¢lenskych Statov, ktoré by inak boli po prijati tohto
nariadenia znevyhodnené, pricom podrobnosti sa uvedil v osobitnych praktickych
opatreniach, ktorymi sa stanovi rozdelenie splatnych platieb a ktorymi sa Komisia poveri

vyplatenim uvedenej osobitnej sumy.
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(10)

Pokial’ budu podmienky opravnenosti Spojeného kralovstva a 0oséb a subjektov usadenych
v Spojenom kréalovstve stanovené v tomto nariadeni nad’alej splnené, je takisto vhodné
stanovit’, aby Spojené kral'ovstvo a osoby a subjekty usadené v Spojenom kralovstve boli
v roku 2020 opravnené na ucely podmienok stanovenych vo vyzvach na predkladanie
ponuk, vyzvach na predkladanie navrhov, stitaziach alebo akychkol'vek inych postupoch,
ktoré mozu viest’ k financovaniu z rozpoétu Unie, s vynimkou osobitnych pripadov
tykajucich sa bezpecnosti a ukoncenia Clenstva Spojeného kral'ovstva v Eurdpske;j
investi¢nej banke, a poskytovat’ im financovanie zo strany Unie. Takéto financovanie zo
strany Unie by sa malo obmedzit’ na opravnené vydavky vynalozené v roku 2020,

s vynimkou zmluv o verejnom obstaravani podpisanych pred koncom roku 2020 v ramci
uplatitovania hlavy VII nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046! (d’alej len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlach*), ktoré sa buda nad’alej
implementovat’ v stlade s ich podmienkami, a s vynimkou rezimu priamych platieb
Spojeného kralovstva v oblasti pol'nohospodarstva pre rok podania ziadosti 2020, ktoré by

sa mali z opravnenosti vylucit.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018

o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene
nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia
&. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).
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Je takisto vhodné vylucit’ Spojené kral'ovstvo a osoby alebo subjekty usadené v Spojenom
kralovstve z opravnenosti podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

&. 1309/2013! zmeneného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/....2*

v pripade akcii tykajucich sa pracovnikov ktori boli prepusteni, a samostatne zarobkovo
¢innych osdb, ktoré ukondili ¢innost’, v dosledku vystupenia bez dohody, ako aj podl'a
nariadenia Rady (ES) 2012/2002% zmeneného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/....4"* v pripade akcii tykajucich sa vazneho finanéného zat'aZenia ¢lenskych
Statov, ktoré mozno priamo pripisat’ vystupeniu bez dohody o vystipeni. V sulade

s nariadenim o rozpoctovych pravidlach sa vo vyzvach na predkladanie ponuk, vyzvach na
predkladanie navrhov, sitaziach alebo inych postupoch, ako aj v akykol'vek naslednych
dohodach so Spojenym kralovstvom alebo s osobami alebo subjektmi usadenymi

v Spojenom kralovstve alebo v rozhodnutiach v prospech Spojeného kralovstva alebo
0sdb alebo subjektov usadenych v Spojenom kral'ovstve maju stanovit’ podmienky

opravnenosti a podmienky ich pokracovania s odkazom na toto nariadenie.

++

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1309/2013 zo 17. decembra 2013

o Europskom fonde na prispdsobenie sa globalizacii (2014-2020) a o zruseni nariadenia
(ES) ¢. 1927/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 855).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ....... , ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 1309/2013 o Eurdpskom fonde na prispdsobenie sa globalizacii (2014 —
2020) (U.v. EUL ...).

U.v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia, ktoré sa nachadza v dokumente PE-CONS
92/19 a dopliite zodpovedajiicu poznamku pod ¢iarou..

Nariadenie Rady (ES) €. 2012/2002 z 11. novembra 2002, ktorym sa zriad’uje Fond
solidarity Eurépskej unie (U. v. ES L 311, 14.11.2002, s. 3).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ...., ktorym sa meni nariadenie
Rady (ES) €. 2012/2002 s ciel'om poskytnut’ finanénli pomoc ¢lenskym $tatom na pokrytie
vaznej financnej zataze, ktord im vznikla v dosledku vystapenia Spojené¢ho kralovstva z
Unie bez dohody (U.v.EUL ...).

U.v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia, ktoré sa nachadza v dokumente PE-CONS
93/19 a dopliite zodpovedajiicu poznamku pod ¢iarou.
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(1)

(12)

(13)

Takisto je vhodné stanovit’, Ze opravnenost’ Spojeného kral'ovstva a 0sob a subjektov
usadenych v Spojenom kralovstve bude pokra¢ovat’ pod podmienkou, ze Spojené
kralovstvo bude nad’alej platit’ prispevok na rok 2020 a v nalezitych pripadoch na rok 2019
podla nariadenia (EU, Euratom) 2019/1197, a Ze sa budi méct’ u¢inne vykonavat' kontroly
a audity. Ak tieto podmienky uz nebudu splnené, Komisia by mala prijat’ rozhodnutie,

v ktorom sa konstatuje ich nedodrziavanie. V takom pripade by Spojené kral'ovstvo

a osoby a subjekty usadené v Spojenom kral'ovstve prestali byt opravnené na financovanie

zo strany Unie.

Je takisto vhodné zabezpecit’ zachovanie opravnenosti akcii v roku 2020, v rdmci ktorych
¢lenské Staty alebo osoby alebo subjekty usadené v ¢lenskych Statoch prijimaja financné
prostriedky Unie a ktoré sa tykaju Spojeného kralovstva. Pripadné neakceptovanie kontrol
a auditov Spojenym kral'ovstvom by vSak malo predstavovat’ prvok, ktory by sa zohl'adnil

na ucely spravneho finanéného riadenia pri posudzovani vykondvania takychto akcii.

Tieto akcie by sa mali nad’alej vykonavat’ v sulade s prislusnymi pravidlami upravujicimi
takéto ¢innosti vratane nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach. Je preto potrebné, aby sa
na Ucely uplatiiovania takychto pravidiel zaobchadzalo so Spojenym kral'ovstvom ako

s Clenskym Statom.
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(14)

(15)

Ked’Ze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
$tatov, ale mozno ich vzhl'adom na to, Ze sa tykaju rozpo&tu Unie a programov a akcii
vykonavanych Uniou, lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, mbze Unia prijat’ opatrenia

v stilade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tychto ciel'ov.

S ciel'om umoznit’ obmedzent flexibilitu by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide o moZné prediZenie lehot
stanovenych v ¢lanku 2 ods. 1 prvom pododseku pism. a), b) a ¢) a zmeny rozvrhu platieb.
Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné
konzultacie, a to aj na irovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykonéavala v sulade so
zdsadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
praval. PredovSetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa
vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako
odbornikom z ¢lenskych Statov, a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maju
systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov. Ak si to vyzaduji vazne a naliehavé dévody v pripade
existencie rizika vdzneho narusenia plnenia a financovania rozpo&tu Unie v roku 2020,
delegované akty by mali nadobudnut’ u¢innost’ okamzite a mali by sa uplatiovat’, pokial’

voci nim nevznesie Eurdpsky parlament alebo Rada namietku.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

12412/19 BB/su 10

ECOMP.2.A SK



(16) Aby sa prediSlo najzavaznej$im naruSeniam pre prijimatel'ov vydavkovych programov
a inych akcii EU k datumu vystipenia Spojeného kralovstva z Unie, toto nariadenie by
malo z dévodu naliehavosti nadobudn@it’ u¢innost’ ditom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie a malo by sa zacat’ uplatiiovat’ odo diia nasledujaceho po dni,
ktorym sa zmluvy prestanu uplatiiovat’ na Spojené kral'ovstvo a v Spojenom kralovstve,
pokial’ do uvedeného datumu nenadobudne platnost’ dohoda o vystupeni uzatvorena so
Spojenym kralovstvom. Ked’Ze sa v tomto nariadeni stanovuji opatrenia tykajice sa
plnenia a financovania rozpo¢tu Unie na rok 2020, malo by sa vzt'ahovat’ len na

opravnenost’ v roku 2020,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa stanovuji pravidla plnenia a financovania vieobecného rozpo&tu Unie
(dalej len ,,rozpoéet™) v roku 2020 v savislosti s vystipenim Spojeného kralovstva z Unie bez
dohody o vystipeni a akcii vykonavanych v rdmci priameho, nepriameho a zdiel'aného riadenia,
pri ktorych je opravnenost’ dana ¢lenstvom Spojeného kralovstva v Unii k datumu, ktorym

sa zmluvy prestanu uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo a v Spojenom kral'ovstve (dalej len ,,datum

vystipenia®).

Toto nariadenie sa uplatiuje bez toho, aby boli dotknuté programy tizemnej spoluprace, na ktoré
sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/491, a &innosti v oblasti
vzdeldvacej mobility v rdmci programu Erasmus+, na ktoré sa vzt'ahuje nariadenie Europskeho

parlamentu a Rady (EU) 2019/4992.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/491 z 25. marca 2019 s cielom
umoznit’ pokradovanie programov uzemnej spoluprace PEACE IV (lirsko — Spojené
kralovstvo) a Spojené kralovstvo — Irsko (Irsko — Severné irsko — Skétsko) v savislosti
s vystiipenim Spojeného kralovstva z Unie (U. v. EU L 851, 27.3.2019, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/499 z 25. marca 2019, ktorym
sa stanovuju ustanovenia tykajiice sa pokracovania v prebiehajucich ¢innostiach vzdelavacej
mobility v rAmci programu Erasmus+ zriadeného nariadenim (EU) ¢. 1288/2013 v kontexte
vystipenia Spojeného kralovstva z Unie (U. v. EU L 851, 27.3.2019, s. 32).
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Clanok 2

Podmienky oprdavnenosti

1. Ak Spojené kralovstvo alebo osoba alebo subjekt usadené v Spojenom kral'ovstve
prijimaju financovanie Unie v ramci akcie vykonavanej v ramci priameho, nepriameho
alebo zdiel'aného riadenia na zéklade pravnych zaviazkov podpisanych alebo prijatych pred
datumom vystipenia alebo v nélezitych pripadoch v roku 2019 podl'a ¢lanku 4 nariadenia
(EU, Euratom) 2019/1197 a opravnenost’ v ramci danej akcie zavisi od ¢lenstva Spojeného
kralovstva v Unii, zostavaji aj nad’alej opravnené na financovanie opravnenych vydavkov
vynaloZenych v roku 2020 zo strany Unie po datume vystapenia, ak st splnené tieto

podmienky a pokial’ nenadobudlo t¢innost’ ziadne rozhodnutie podla ¢lanku 3 ods. 2:

a)  Spojené kralovstvo 1. januara 2020 alebo do 7 kalendarnych dni od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia alebo od datumu jeho uplatiiovania, podl'a toho, ¢o nastane
neskor, Komisii pisomne potvrdilo, Ze v stlade s rozvrhom platieb stanovenym
v tomto nariadeni prispeje v eurach sumou vypocitanou podl'a tohto vzorca: UK VZ

NR2020 + KT'a¢ pre HND UK NR2020 x (PRP R2020 — PRP NR2020);
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b)

d)

Spojené kralovstvo 20. janudra 2020 alebo do 20 kalendarnych dni od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia alebo od datumu jeho uplatiiovania, podl'a toho, ¢o nastane
neskor, uhradilo na tcet uréeny Komisiou prva platbu, ktora zodpoveda

[3,5] dvanastinam sumy uvedenej v pismene a) tohto pododseku;

Spojené kralovstvo 1. januara 2020 alebo do 7 kalendarnych dni od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia alebo od datumu jeho uplatiiovania, podl’a toho, ¢o nastane
neskor, Komisii pisomne potvrdilo zavizok, Ze bude v sulade s platnymi pravidlami
nad’alej akceptovat’ vykondvanie kontrol a auditov, ktoré sa vzt'ahuji na celé obdobie

trvania programov a akecit;

Komisia prijala rozhodnutie podl'a ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (EU, Euratom)
2019/1197 a neprijala rozhodnutie podl'a &lanku 3 ods. 2 nariadenia (EU, Euratom)
2019/1197 a

Komisia prijala rozhodnutie uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku, ktorym potvrdila, ze

podmienky uvedené v pismenach a), b) a ¢) tohto pododseku boli splnené.

Podmienka uvedena v prvom pododseku pism. d) sa uplatiiuje len vtedy, ak sa nariadenie

(EU, Euratom) 2019/1197 stane uplatnitelnym pred koncom rozpo&tového roka 2019.
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a)

b)

Na ucely vzorca uvedeného v odseku 1 prvom pododseku pism. a) plati toto:

,,JUK VZ NR2020“ je suma uvedena v riadku ,,Spojené kralovstvo™ a stipci ,,Celkové
vlastné zdroje* tabul’ky 7 v &asti ,,A. Uvod a financovanie v§eobecného rozpoétu
Unie* prijmovej ¢asti rozpo&tu na rok 2020, ktora je stanovena v navrhu rozpodtu

Eurdépskej tinie na rozpoctovy rok 2020 predlozenom 5. jula 2019;

,,Kl'a¢ pre HND UKNR2020* je suma uvedena v riadku ,,Spojené kral'ovstvo®

a stipci ,»Celkové vlastné zdroje* tabul’ky 7 v Casti ,,A. Uvod a financovanie
v§eobecného rozpoétu Unie prijmovej ¢asti rozpoétu na rok 2020, ktora je
stanovend v navrhu rozpoctu Eurdpskej tinie na rozpoctovy rok 2020 predlozenom

5. jula 2019, vydelena sumou uvedenou v riadku ,,Sucet” toho istého stipca;

,»PRP R2020 — PRP NR2020* je rozdiel medzi sumou uvedenou v riadku ,,Celkové
vydavky* a stipci ,Rozpocet 2020 tabul’ky ,,Vydavky* v Casti ,,A. Uvod

a financovanie vieobecného rozpoétu Unie* prijmovej Gasti rozpoétu Eurdpskej tnie
na rozpoc¢tovy rok 2020, ako bol prijaty, a sumou uvedenou v tom istom riadku a tom
istom stipci tej istej tabul’ky v tej istej asti navrhu rozpoétu Eurépskej tinie na

rozpoctovy rok 2020, ktory bol predlozeny 5. jala 2019;
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Ak vSak, bez ohl'adu na prvy pododsek, rozpocet na rok 2020 nie je s kone¢nou platnostou
prijaty ku ditu nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia alebo ku diu jeho uplatiiovania,

podrla toho, ¢o nastane neskor, ,,PRP R2020 — PRP NR2020* sa stanovi na nulu.

Suma uvedena v odseku 1 prvom pododseku pism. a) sa po odpocitani sumy prvej platby
uvedenej v odseku 1 prvom pododseku pism. b) rozdeli na rovnaké splatky. Pocet splatok
zodpoveda poctu celych mesiacov medzi datumom prvej platby uvedenej v odseku 1

prvom pododseku pism. b) a koncom roka 2020.

Suma uvedena v odseku 1 prvom pododseku pism. a) sa zahrnie do v§eobecného rozpoctu
Unie ako ostatné prijmy po odpoéitani osobitnej sumy, ktorou sa ma zabezpeéit' rozdelenie
rozpodtovych prostriedkov v sulade so stipcom ,,Celkové vlastné zdroje* tabul’ky uvedenej

v odseku 2 pism. a) a s vyhradou osobitnych praktickych opatreni na tento ucel.

Zavazok uvedeny v odseku 1 prvom pododseku pism. ¢) zahffia najmé spolupracu v oblasti
ochrany finanénych zaujmov Unie a akceptovanie prav Komisie, Dvora auditorov
a Eurdpskeho uradu pre boj proti podvodom na pristup k idajom a dokumentom

stvisiacim s prispevkami Unie a na vykonavanie kontrol a auditov.
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Komisia prijme rozhodnutie o tom, ¢i podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku

pism. a), b) a ¢) boli splnené.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 7 tykajtce sa

prediZenia lehot stanovenych v odseku 1 prvom pododseku pism. a), b) a ¢) tohto ¢lanku.

Ak si to vyzaduju vazne a nalichavé dovody v pripade existencie rizika vazneho naruSenia
plnenia a financovania rozpoétu Unie v roku 2020, na delegované akty prijaté podl’a tohto

odseku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 8.

Clanok 3
Zachovanie opravnenosti Spojeného kralovstva a osob a subjektov

usadenych v Spojenom kralovstve

Opravnenost’ Spojeného kralovstva a 0sob a subjektov usadenych v Spojenom kral'ovstve
v stlade s ¢lankom 2 zostdva zachovana aj v roku 2020, pokial’ su splnené tieto

podmienky:

a)  Spojené kral'ovstvo po prvej platbe vykonanej v stilade s clankom 2 ods. 1 prvym
pododsekom pism. b) uhradilo na ucet, ktory urcila Komisia, v prvy pracovny deni

kazdého mesiaca aZ do augusta 2020 mesacnu splatku uvedentl v ¢lanku 2 ods. 3;
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b)  Spojené kral'ovstvo uhradilo na tcet, ktory ur¢ila Komisia, v prvy pracovny den
mesiaca september 2020 zostavajiuce mesacné splatky uvedené v ¢lanku 2 ods. 3,
pokial’ Komisia neozndmi Spojenému kralovstvu do 31. augusta 2020 iny rozvrh

platieb v stvislosti s touto platbou a

c)  privykonavani kontrol a auditov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 prvom pododseku

pism. ¢) neboli zaznamenané Ziadne zavazné nedostatky.

2. Ak jedna alebo viaceré podmienky uvedené v odseku 1 nie su splnené, Komisia prijme
rozhodnutie v tomto zmysle. Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej

unie.

Odo dia nadobudnutia u¢innosti rozhodnutia uvedeného v prvom pododseku tohto odseku
prestant byt’ Spojené kral'ovstvo a osoby a subjekty usadené v Spojenom kral'ovstve
opravnené na zdklade odseku 1 tohto ¢lanku a ¢lankov 2 a 4, akcie prestant byt opravnené

na zéklade ¢lanku 6 ods. 2 a ¢lanok 5 prestane platit’.

3. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 7 tykajuce sa

odli$ného rozvrhu platieb uvedenych v odseku 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku.

Ak si to vyzaduji vazne a naliehavé dovody v pripade existencie rizika vaZzneho naruSenia
plnenia a financovania rozpoétu Unie v roku 2020, na delegované akty prijaté podla tohto

odseku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 8.
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Clanok 4

Ucast na vyzvach a opravnenost vyslednych vydavkov

1. Odo dna nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1 prvom
pododseku pism. e) a pokial’ nenadobudlo uc¢innost’ ziadne rozhodnutie podl'a ¢lanku 3
ods. 2, Spojené kral'ovstvo alebo osoby a subjekty usadené v Spojenom kralovstve su
opravnené v roku 2020 na ucely podmienok stanovenych v akychkol'vek vyzvach na
predkladanie ponuk, vyzvach na predkladanie navrhov, sut’aziach alebo akychkol'vek
inych postupoch, ktoré mozu viest' k financovaniu z rozpoétu Unie, a to v rovnakom
rozsahu ako Clenské Staty a osoby alebo subjekty usadené v ¢lenskych Statoch, a su
opravnené na financovanie zo strany Unie pre opravnené vydavky vynaloZené v roku

2020.
Bez ohl'adu na prvy pododsek:

a)  zmluvy podpisané na zéklade hlavy VII nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 (dalej
len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®) do konca roka 2020 sa vykonaja

v sulade s ich podmienkami a do datumu ich skoncenia;

b)  vydavky suvisiace s reZimom priamych platieb Spojeného kralovstva pre rok
podania Ziadosti 2020 podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1307/2013! nie st opravnené na financovanie zo strany Unie.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa ustanovuju pravidla priamych platieb pre pol'nohospodarov na zaklade rezZimov
podpory v ramci spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady
(ES) ¢. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 608).
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2. Bez ohl'adu na odsek 1, Spojené kralovstvo ani osoby alebo subjekty usadené v Spojenom
kralovstve nie s opravnené podla nariadenia (EU) ¢. 1309/2013 zmeneného nariadenim
(EU) 2019/ ...* v pripade akeii tykajucich sa pracovnikov, ktori boli prepustent,
a samostatne zarobkovo ¢innych osob, ktoré ukoncili ¢innost’, v désledku vystupenia bez
dohody, ani podl’a nariadenia (ES) &. 2012/2002 zmeneného nariadenim (EU) 2019/... **
v pripade akcii tykajucich sa vazneho finanéného zat'azenia ¢lenskych Statov, ktoré mozno

priamo pripisat’ vystapeniu bez dohody o vystipeni.
3. Odsek 1 prvy pododsek sa neuplatiiuje:

a)  ak je z bezpecnostnych dovodov ucast’ obmedzena na ¢lenské Staty a osoby alebo

subjekty usadené v ¢lenskych Statoch;

U.v.: vlozte, prosim, &islo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS 92/19.

* U.v.: vlozte, prosim, &islo nariadenia nachadzajiiceho sa v dokumente PE-CONS 93/19.
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b)  na finan¢né operacie vykondvané v rdmci finan¢nych nastrojov riadenych priamo
alebo nepriamo podl'a hlavy X nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach alebo financné
operécie zaru¢ené rozpo&tom Unie v ramci Eurdpskeho fondu pre strategické
investicie (EFSI) zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2015/1017" alebo Eurdpskeho fondu pre udrzatelny rozvoj (EFSD) zriadeného
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/16012.

Clanok 5

Dalsie nevyhnutné upravy

Ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 2 ods. 1, a pokial’ nenadobudlo G¢innost’ ziadne
rozhodnutie podl'a ¢lanku 3 ods. 2, na tcely uplatnovania akychkol'vek pravidiel, ktorymi sa riadia
akcie vykonavané na zaklade pravnych zaviazkov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 prvom pododseku,
vyzvy uvedené v ¢lanku 4 a akcie vykonavané na zéklade pravnych zdvizkov podpisanych alebo
prijatych na zaklade vyziev uvedenych v ¢lanku 4 a ktoré st potrebné na uplatnenie ¢lanku 2 ods. 1
a ¢lanku 4 ods. 1, k Spojenému kral'ovstvu sa pristupuje ako k ¢lenskému §tatu s vyhradou tohto

nariadenia.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 z 25. juna 2015 o Eurépskom
fonde pre strategické investicie, Europskom centre investi¢ného poradenstva a Europskom
portali investiénych projektov a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1291/2013 a (EU) &. 1316/2013
— Eurdpsky fond pre strategické investicie (U. v. EU L 169, 1.7.2015, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1601 z 26. septembra 2017 o zriadeni
Eurdpskeho fondu pre udrzatel'ny rozvoj (EFSD), zaruky EFSD a zaru¢ného fondu EFSD
(U.v.EUL 249, 27.9.2017, 5. 1).
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Spojené kralovstvo alebo zastupcovia Spojeného kralovstva vSak nie su opravneni zasadat’

v ziadnom vybore podiel’ajucom sa na riadeni podl'a pravidiel prislusného zakladného aktu ani
v expertnych skupinach alebo inych subjektoch poskytujacich poradenstvo v suvislosti

s programami alebo akciami s vynimkou monitorovacich vyborov alebo podobnych vyborov
$pecifickych pre konkrétne opera¢né, narodné alebo podobné programy vykonavané v ramci

zdiel'aného riadenia.

Clanok 6
Opravnenost akcii tykajucich sa Spojenc¢ho kralovstva, v ramci ktorych
clenské staty alebo osoby alebo subjekty usadené v clenskych Statoch

prijimaju financné prostriedky Unie

1. Akcie vykondvané v rdmci priameho, nepriameho a zdiel'aného riadenia, pri ktorych
Clenské Staty alebo osoby alebo subjekty usadené v €lenskych Statoch prijimaja financné
prostriedky Unie na zaklade pravnych zavizkov podpisanych alebo prijatych pred
datumom vystipenia alebo v nélezitych pripadoch v roku 2019 podl'a ¢lanku 4 nariadenia
(EU, Euratom) 2019/1197 a v pripade ktorych je opravnenost’ dana &lenstvom Spojeného
kralovstva v Unii k datumu vystapenia alebo v naleZitych pripadoch opravnenostou na
zéklade ¢lanku 4 nariadenia (EU, Euratom) 2019/1197, st od datumu vystipenia
opravnené na financovanie zo strany Unie pre opravnené vydavky vynaloZené v roku

2020.
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Akcie, v pripade ktorych je podmienka opravnenosti tykajiica sa minimélneho poctu
ucastnikov z rdznych ¢lenskych Statov v konzorciu splnena k datumu vystipenia
prostrednictvom ¢lena konzorcia, ktory je osobou alebo subjektom usadenym v Spojenom
kralovstve, st opravnené na financovanie zo strany Unie pre opravnené vydavky
vynalozené v roku 2020, ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 2 ods. 1 a pokial’

nenadobudlo uc¢innost’ ziadne rozhodnutie podl'a ¢lanku 3 ods. 2.

Nesplnenie podmienky uvedenej v ¢lanku 2 ods. 1 prvom pododseku pism. ¢) alebo
rozhodnutie Komisie uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 o nesplneni podmienok uvedenych

v ¢lanku 3 ods. 1 pism. ¢) zohladniuje zodpovedny povolujuci tradnik na Gcely postidenia
mozného zavazného nedostatku v dodrziavani hlavnych povinnosti pri vykonavani

pravneho zaviazku uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku.
Clanok 7
Vykondvanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lankoch 2 a 3 sa Komisii udel'uje na dobu

neurcitu odo dna datumu nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch 2 a 3 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukonc¢uje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diiom nasledujicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie alebo k neskor§iemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Europskemu parlamentu
a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podla ¢lankov 2 a 3 nadobudne ucinnost’, len ak Eur6psky

parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote jedného mesiaca odo diia
oznamenia uvedeného aktu Eur6pskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi

o jeden mesiac.
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Cldnok 8
Postup pre naliehaveé pripady

1. Delegované akty prijaté podl'a tohto ¢lanku nadobudaji u€innost’ okamzite a uplatiuju sa,
pokial’ vo¢i nim nie je v sulade s odsekom 2 vznesena namietka. V oznameni
delegovaného aktu Europskemu parlamentu a Rade sa uvedti dovody pouZitia postupu pre

naliehavé pripady.

2. Eurdpsky parlament alebo Rada mézu vzniest’ voci delegovanému aktu namietku v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 7 ods. 6. V takom pripade Komisia bez odkladu po

oznameni rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu alebo Rady vzniest’ ndmietku akt zrusi.

Clanok 9

Prechodné ustanovenie

Odchylne od &lanku 4 ods. 1 druhého pododseku pism. b) nariadenia (EU, Euratom) 2019/1197,
vydavky suvisiace s rezimom priamych platieb Spojeného kral'ovstva pre rok podania ziadosti 2019
podrl’a nariadenia (EU) &. 1307/2013 st opravnené na financovanie zo strany Unie po tom, ako
Komisia prijme rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 4 tohto nariadenia, ak neprijme rozhodnutie

uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia.
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Clanok 10

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatnuje sa odo dna nasledujuceho po dni, ktorym sa zmluvy prestant uplatiiovat’ na Spojené

kralovstvo a v Spojenom kral'ovstve podla &lanku 50 ods. 3 Zmluvy o EU.

Toto nariadenie sa vSak neuplatituje, ak do datumu uvedeného v druhom odseku tohto ¢lanku
nadobudne platnost’ dohoda o vystipeni uzavreta so Spojenym kral'ovstvom v stlade s ¢lankom

ods. 2 Zmluvy o EU.

50

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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